FRIOS / COLD DISHES

Roll de pollo marinado y guacamole / Roast chicken and avocado roll
Focaccia, compote de tomate y burrata / focaccia with tomato compote and burrata
Sandwich de ventresca de atdn, tortilla y tomate / Tuna belly sandwich with tortilla and tomato
Bruschetta de recuit, espinacas, mango y gorgonzola / Bruschetta with recuit (Catalan cheese), spinach, mango, and gorgonzola
Ensalada de pasta y gambitas al pesto rosso / Pasta salad with prawns and pesto rosso
Wrap de salmdn con mascarpone y ricula / Salmon and mascarpone wrap
* Ensalada de quinoa y verduritas al sésamo / Quinoa salad with sesame vegetables
Gilda de boquerones y piparras / Boguerones and piparra (pickled pepper) skewer
Gilda de salmén marinado, pepino y huevo de codorniz / Marinated salmon, cucumber, and quail egg skewer
Tosta de jamdn con pan con tomate / Ham toast with tomato bread
Focaccia de cecina y burrata / Cecina (cured beef) and burrata focaccia
Bocadito de sardina ahumada y queso Idiazabal / Smoked sardine and Idiazabal cheese bite

CALIENTES / HOT DISHES
Bufiuelos de bacalao / Cod fritters

* Bocaditos de berenjena crujiente con miso y miel / Crispy eggplant bites with miso and honey
Mini tacos de pollo pibil / Mini pibil chiken tacos (slow-cooked pork)
* Gyozas de setas de temporada / Seasonal mushroom gyozas
Bikini de sobrasada y queso de Mahan / Sobrasada (spiced sausage) and Mahdn cheese bikini (sandwich)
Croquetas de pollo de pagés / Homemade chicken croquettes
Mini-burguer de ternera, Raclette y cebolla caramelizada / Mini beef burger with Raclette and caramelized onion
Brochetas de pollo teriyaki / Teriyaki chicken skewers
Brochetas de pollo marinado / Marinated chicken skewers
Langostinos crujientes / (rispy prawns
Croquetas de rabo de buey / Oxtail croquettes
Mini patatitas de Olot rellenas de carne / Mini Olot-style potatoes stuffed with meat

POSTRES / DESSERT

Brownie de chocolate/ Chocolate brownie
* Brochetas de fruta / fruits skewers
Baba al ron / Rum baba
Mini cheesecake / Mini cheesecake
Petit-fours variados / Assorted petit-fours

BODEGA / WINE CELLAR

Vino blanco / White wine Anec Mut (D.0. Penedes)
Vino tinto / Red wine Anec Mut (D.0. Penedes)
Cava Codorniu Original ECO
Refrescos y agua mineral Font D'Or / Soft drinks and Font D'Or water
(afé e infusiones / Coffee and infusions

Suplemento por persona por mejora de bodega / Supplement per person for wine cellar upgrade

Cerveras / Beers - Supl. 3 €
Vino tinto y blanco / Red and white wine Luno (D.0. Montsant) - Supl. 5 €

Aelegir entre 5 piezas frias, 5 calientes y 2 postres
Choose 5 cold dishes, 5 hot dishes, and 2 desserts

El servicio de vino estd incluido desde que empieza el servicio hasta que se termina el segundo plato
The wine service is included from the start of the service until the end of the second course

Servicio minimo de 10 personas / Minimum service of 10 people

* Opcion vegana & Sin gluten / Vegan option & Gluten-free

47.00 €

IVAincluido / VAT included

ESTACION DE QUESOS LOCALES / LOCAL CHEESE STATION

Estacion de Quesos Locales con membrillo, nueces y tostadas / Local Cheese Station with quince, walnuts, and toasted bread
11.00 €




